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Eillic

Soéppisem chénnt me siage zameschaffe!

Sport und Militar

Erlauschtes im Gebiet der Territorial-Truppen
irgendwo in der Schweiz, nach dem Eishockey-
Match Italien-Schweiz:

«Waisch, dr Bibi Territoriali hatt aber
au glanzend gschpillt!» ax

Méthode champenoise, sorgfdltig auf dem Riittelpult
behandelt. In filhrenden Geschédften erhéltlich
Arnold Dettling, Brunnen

Der ,,ander**

En Puuremaa vo neimewo

Ischt chiirzlech in e Stadili cho,

Jetz leider Gottes hat de Maa

En Chropf grad wie en Chirbis gha.
D’Chind, die hind g'schtuunet: Lueg au do!
Isch d& vom Moo &cht abe cho?

De Toneli, ein vo der Bande

Ischt kiiehn grad vor en ane gschtande.
De Puur, da seit mit ernschter Miine:
Was isch, sdll i di frasse, Chlyne?

De Bueb mues 's Lache fescht vertrocke:
Tue z'erscht der ander abeschlocke!

J. st

Das Friedhofstor

Der. Toten Ruh’ hatt’ ich bewacht
Gar viele Jahr, manch stille Nacht
Als Friedhofstor aus Eisen.

Da, plotzlich, ward ich weggebracht
Dorthin, we man die Bomben macht:
Und eh’ sich’s einer noch gedacht,
War ich auch schon hineingekracht

Auf Miitter, — Kinder, — Waisen!

Doch, ist vertobt die Schreckensnacht,
Ersteh’ ich auf in alter Pracht
Und halt’ von Neuem Totenwacht
Den Armen, die ich umgebracht
Als Friedhofstor — aus Eisen!
Dr. John Richard Mez

Die Geschichte
vom grofien Schelm

(in turkischer Fassung)

Hassan Ben Hassan war ein Riese
von Gestalt, aber leider ein arger
Rauber. Da er so ungeschickt war, sich
fangen zu lassen, verurteilte ihn der
Kadi zum Tode.

Darauf begibt sich der Scharfrichter
zum Kadi und spricht: «Allah sei ge-
lobt, o Herr, ich kann Hassan Ben Has-
san nicht hangen. Unser Galgen ist alt
und morsch, er bricht zusammen unter
diesem Gewicht.»

Der Kadi: «So héng einen anderen.
Gerechtigkeit mufy sein.» CEH

Nachtrag zum Lexikon
von Duden”

Als Beamter eines sogen. Brennstoffamtes
ist mir die vielfaltige Schreibweise fiir «Bri-
ketts» auf den Bezugsscheinen aufgefallen, und
ich habe mir die zusaizliche Miihe gemacht,
die Formen zusammen zu stellen.

Brigetz Briquettes Brittges Briquet
Briketts Briquetts  Priketts Brique

Briket Briquett Brigge Bikets
Prigette Bricket Briged Bricketts
Bricet Brikuets Briget Brikette
Bricetts Brigett Brike Briget
Brikett Brigettes  Brieckett  Briketz
Brikket Brige Priquett Prikett
Brigget Brikettz Briquitts Briguett
Priket Priquets Briquette  Bricets
Brieget Brigetts Briguets Briggette
Brigette Britquet Brikets Brigg
SYZ

* wofiir wir jede persdnliche Haftung ab-
lehnen missen.
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